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G4569 G1161 G4909 ; G2258 G336 mitG4909 ~G4909

1 Saulus®*®°® aber®'®" willigte®*9%° in%22%® 5eine®* Tétung ein
Es entstandG1096 aberG11G1 anG1722 jenemG1565 TagG2250 eine grOBeG3173 VerfolgungG1375 gegenG1909 dieG3588
VersammlungG1577, dieG3588 inG1722 Jel’usa|emG2414 war; undG1161 a”eG3955 WurdenG1289 inG2596 dieG3588

Landschaften®®¢" von®388 Judaa®*4® und®®%2 Samaria®®* zerstreut®'?®°, ausgenommen®'®® die®%¢® Apostel®6°?,
2 Gottesfurchtige®?'?® Manner®® aber®''®! pestatteten®’%? den Stephanus®7%¢ und®?5*2 stellten®*'%° eine groBe®'7
Klage®2®7 (iber®'% jhn®84¢ an®41%0 3 Saulus®**® aber®''®' verwiistete die®**® Versammlung®'®”’, indem er der®2°%
ReiheG2596 naChG2596 inG1531 dieG3588 HéuserG3624 gingG1531; undG2532 er SCh|eppte SOWOhIG5037 MénnerG435 aISG5037
Frauen®'"*® fort und (iberlieferte®®% sie ins®'%'9 Gefangnis®4%8, [2]83075 [2]G3075 [9]G4951

4 Die®® Zerstreuten®'?®® nun®330 G767 g4ingen®'33% ymher®'*®" und verkiindigten®%72 das®°%® Wort®30%, 5
Philippus®>"® aber®'"®" ging®7'® hinab®%"'® in®'5'° gine Stadt®'”2 Samarias®®*° und predigte®?’®* ihnen®®*6 den®3°88
Christus®®*. 6 Und die®**®® Volksmengen®7®® achteten®**” einmiitig®®" auf das®"*°, was von®?*° Philippus®*7®
geredetG3004 WUrdeG3004, indemG1722 G3588 SieG846 ZuhértenG‘lg‘l undG2532 dieG3588 ZeichenG4592 SahenG991, dieG3739 er
tat®1%%_ 218" 7 Denn®'%3 von vielen®'®3, die®3%®8 unreine®'®® Geister®'®" hatten®'%, fuhren®'®®' sie aus®'®®', mit
lauter®'7® Stimme®*% schreiend®®*; und®'"®" viele®'® Gelahmte®® und®®*? Lahme wurden®®%® geheilt®232,

[?]G5560 8 Und es war eine grOBeG4183 Fl’eudeG5479 G1722 ]enerG1565 StadtG4172. [?]G1096 [?]G1161

9 Ein gewisser®'% Mann®*® aber®''®' mit Namen®¢% Simon®*¢'2, befand®**®' sich®%" vorher®4%9" in®1722 g 33588
StadtG4172, der ZaubereiG3096 triebG3096 undG2532 daSG3588 VolkG14843 vonG3588 SamariaG4540 auBerG1839 SiChG1839
brachte®'®*°, indem er von sich®**® selbst®'*3® sagte®*  dass er etwas GroBes®'"** sei®'®'"; [2]%5'% 19 dem&37%
alle®%® vom®5 Kleinen®39%® pis®219 7ym&219 GroBen®'7®, anhingen®®*, indem sie sagten®®*: Dieser
iStG2076 dieG3588 KraftG1411 GotteSG2316, dieG3588 man d|e groBeG3173 nennt. [?]G2564 [ ]G2564 11 S|e hlngenG4337 hmG846
aberG1161 anG4337, Wei|G1223 er SieG846 |angeG2425 ZeitG5550 mit denG3739 ZanerelenG3095 auBerG1839 SIChG1839
gebracht®'®® hatte. 12 Als®"® sie aber®''®' dem Philippus®?”® glaubten®'®, der das Evangelium®%” von®4'2
dem®°® Reich®®2 Gottes®?®'® und®?5%? dem®*588 Namen®¢% Jesu®*?* Christi®®** verkiindigte®°®”, wurden®"” sie
getauft®®”, sowohl®%” Manner®3® als®5%2 Frauen®''®. 13 Aber®''®" auch®®% Simon®*®'® selbst®®*® glaubte®*'®,
undG2532 als er getauftG907 WarG907, hieItG2258 G4342 er SiChG2258 G4342 ZUG2258 G4342 PhlllppUSG5376 und alSG5037 er die

Zeichen®*% und®?5%2 groBen®'”® Wunder sah®**, die geschahen®'%%, geriet®'83° er®'8%° 5 3er®'839 gjch, [2]414"

G3778

14 Als aber®'"®" die®%® Apostel®®®? die in®'"?? Jerusalem®*'* waren, gehdrt®®! hatten, dass®"** Samaria®4**°

das®%® Wort®%® Gottes®®'® angenommen®'?®® habe, sandten®*® sie Petrus®?7* und®?*? Johannes®! zy®4%*
ihnen®®*%; 15 die®3"*®, als sie hinabgekommen®®®” waren, fiir®°'2 sie®*¢ beteten®*%, damit®*’** sie den Heiligen®*°
Geist®'®" empfangen®®®® maochten; 16 denn®'%® er war®?®® noch®"%* nicht auf®'**® einen®®2 von ihnen®*6
gefallen®®® sondern®'"®" sie waren®?® nur®* getauft®?” auf®’s'® den®3® Namen®%® s Herrn®2%2
Jesus®42* 17 Dann®""° 1egten®®” sie ihnen®*® die®%® Hande®*%® auf®'%%° und®®* sie empfingen®®® den
Heiligen®® Geist®'®'. 18 Als aber®'®" Simon®*®'® sah®'9? dass®">* durch®'??® das®3®® Auflegen®'9%¢ der®3°e®
Hande®% der®5® Apostel®®®? der®®® [Heilige®’] Geist®'®" gegeben®®?® wurde®'*®®, bot®¥™* er ihnen®®4
GeldG5536 G4374 19 und SagteG3004: Geth1325 auchG2532 G3427 mirG2532 G3427 dieseGSOZG GeWaItG1849, damitG2443, wem
irgend®™*¥7 ich die®®°% Hande®**® auflege®®”, er den Heiligen®*® Geist®'' empfange®%8®. [?]%%7%° 20 Petrus®?7*
aberG1161 SpraChG2036 ZUG4314 ihmG846: DeinG4675 GeIdG694 fahreG1498 Sath4862 dirG4671 inSG1519 VerderbenG684, Wei|G3754
du gemeint®®* hast, dass die®®® Gabe®'**" Gottes®*'® durch®'??® Geld®®5*® zu erlangen seil [?]52%%2 21 Du%*¢”!
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hastG2076 WederG3756 Tei|G3310 nOChG3761 LOS anG1722 dieserG5129 saCheG3055’ dennG1063 deinG4675 HeI’ZG2588 iStG2076
niChtG3756 aufrichtigG2117 VorG1725 GOttG2316. [?]G2819 22 TUG3340 nunG3767 BuBeG334O UberG575 dieseG5026 deineG4675
BOSheitG2549 undG2532 bitteG1189 denG3588 Hel’rnG2962, ObG1487 dirG4671 etwaGGSG derG3588 AnSChIagG1963 deineSG4675
Herzens®%88 vergeben®®® werde®®®®; 23 denn®'%® ich sehe®%, dass du®®"! in®'®'® Galle®®*' der Bitterkeit®4%%
und®®®2 in Fesseln®®® der Ungerechtigkeit®® bist®®%”. 24 Simon®*¢'® aber®''®" antwortete®'" und sprach®%;
Bittet ihr®2™° fir®5228 mich®7% den Herrn®°®2, damit®** nichts®**” tiber®'%® mich®'®®" komme®'*® von dem,
WaSG3739 Ihl’ gesath2046 habt [?]G1189 [?]G4314 G3588 25 NaChdem SieG3588 nunG3303 G3767 daSG3588 WortG3056 deSG3588
Herrm®2%2 pezeugt®'?%® und®%* geredet®®° hatten, kehrten®2* sie nach®'®'® Jerusalem®*'* zurlick®®%° und®°%”
verk(indigten®°" das®%” Evangelium®°®” vielen®*'® Dorfern®?°% der®°% Samariter®°*'.

26 Ein Engel®® des Herrn®?%6? aber®'"®" redete®%° zy®*3'* Philippus®©3"® und sprach®%*: Steh®%0 quf®4%® yund®25%2
gehG4198 naChG2596 SUdenG3314 aufG1909 denG3588 WegG3598’ derG3588 VonG575 JerusalemG2419 naChG1519 GazaG1048
hinabfihrt®®%”; derselbe ist®°"® 6de®2%8. [2]%%778 27 Und®?°* er stand®**® auf**® und ging®*'%® hin®'%8, Und®23?
siehe®% ein Athiopier®?®, ein Kammerer®'®% ein Gewaltiger®*'® der Kandaze®®®?, der Konigin®®® der
Athiopier®'?®, der®7% (iber®'%® jhren®®*® ganzen®%® Schatz®'%" gesetzt war®?®®, war®"* gekommen®®* um
in®™51° Jerusalem®*'® anzubeten®3%%; 28 und®®®” er war®®?%® auf der Riickkehr®2% ynd®25%2 gapG2%2! 5fG1909
SeinemG846 WagenG716 undG2532 IaSG314 denG3588 ProphetenG4396 JesajaG2268. 29 DerG3588 GeiStG4151 aberG1161
sprach®2%%8 753588 phjlippus®®378: Tritt*334 hinzu®®3* und®** schlieBe®®* dich diesem®'?° Wagen®"'® an®%%3_ 39
Philippus®©"® aber®'®" 1ief**37° hinzu®*3"® und horte®'®' ihn®* den®8 Propheten®3%® Jesaja®??%® |esen®'*
undG2532 SpraChGZOSG: VerstehStG1097 dU aUChG687 G1065, WaSG3739 du |ieStG314? 31 ErG3588 aberG1161 SpraChGZOSG: WieG4459

G1083 1 5nnte®'*1° ich denn®2, wenn®2®2 nicht®*2 jemand®'® mich®'®® anleitet®®%*? Und®®" er bat®*®° den
Philippus®®"®, dass er aufsteige und sich®52® zy®4€2 jhmG846 get752523 [2]9305 32 Dje®3%88 Gtelle®404? (er3see
Schrift®"'2* aber®'"®" die®"*® er 1as®", war®?®® diese®’’®; Er wurde®" wie®®® ein Schaf®?%® zur®19%
Schlachtung®®” gefiihrt®”", und®?°® wie®¢'® ein Lamm®2® stumm®®8° ist vor®'7? seinem®*® Scherer®’s', 50%%77°
tut®*® er seinen®*® Mund®™ nicht®7%® auf®*%s. 33 In%""2? seiner®*® Erniedrigung®°™* wurde®'*? sein®®*6
Gericht®®2° weggenommen®'*?; wer®'®" aber®'®! wird sein®®*® Geschlecht®'’* beschreiben®'®**? Denn®37%*
sein®*® |eben®??2 wird von®7® der®%® Erde®'%®® weggenommen®'#?«” 34 Der®®® Kammerer®'® apber®!'®!
antwortete®'" dem Philippus®®"® und sprach®%: Ich bitte®'"® dich®®7®, von®4'2 wem®'%" sagt®30%* (er®358
Prophet®*3% dieses®124? von®*012 sich®'438 selbst®*%® 0der®228 von®*12 einem®'% anderen®°¢"? 35 Philippus®>"®
aber®'"®" tat®%® seinen®*€ Mund®*"*° auf®**®, und®?>*2 anfangend®”*® von®"° dieser®°® Schrift®'?* verkiindigte %"
er ihmG846 daSG2097 EvangeliumG2097 vonG3588 JeSUSG2424. 36 AISG5613 sie aberG1161 aufG2596 demG3588 WegG3598
fortzogen®'%8, kamen®%* sie an®'% ein gewisses®'® Wasser®?. Und®?°% der®%® Kammerer®'® spricht®*6:
Siehe®% da ist Wasser®?*: was®'"" hindert®%” mich®'®®, getauft®®” zu werden®®’? 37 (*) 38 Und®®® er
befahl®7"%3 den®%® Wagen®'® anzuhalten®*75. Und®®® sje stiegen®®®" beide®®” in®'%"9 das®®°%® Wasser®2%*
hinab®®%”, sowohl®®®7 Philippus®®®® als®%" der®°8® Kammerer®'%; und®®® er taufte®"” ihn®®. [2]625%2 39
Als®7% sie aber®'®! qus®'% dem®®%8® Wasser®?2* heraufstiegen®®, entriickte®?® der Geist®'®" des Herrn®2%¢2
denG3588 PhilippUSG5376; undG2532 derG3588 KémmererG2135 SahG3708 ihnG846 niChtG3756 mehrG3765, dennG1063 er ZogG4198
seinen®® Weg®®% mit®*%3 Freuden®*%. 40 Philippus®®® aber®'®" wurde®'*” zu Asdod®'®® gefunden®*'*’;
und®®®2 indem er hindurchzog®'**®, verkiindigte®?°” er das®®" Evangelium®®” allen®®® Stidten®'7?, bis®?'%
erG846 naChG1519 CésareaG2542 kamG2064. [?]G1519

FuBnoten

1. Eig. zogen hindurch; wie Kap. 11,19

2. W. evangelisierten

3. Anderswo mit ,Nation® Gbersetzt

4.Eig. ein GroBer

5.0. Geringen

6. Griech.: Eunuch; im weiteren Sinn fir Hof- oder Palastbeamter gebraucht
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7.Jes. 53,7.8
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